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IMPORTANT INFORMATION

To achieve the highest satisfaction, enjoy the performance of the
product and learn all its features and functions, please read this
manual before using this product.

Before using the device, read the operating instructions and follow
the instructions contained therein. The manufactureris not liable for
damages caused by the use of the device contrary to its intended use
or improper operation. The operating manual should be kept so that
itcanalsobe used during later use of the product.

The applianceis intended for domestic use only. Do not use for other
purposesnotinaccordance withitsintended purpose.

The device must only be connected to an earthed socket with the
characteristics specified on therating plate.

Make sure that the total amperage of all devices plugged into the
wall outlet does not exceed the maximum rating of the fuse.

If an extension cord is used, make sure the total wattage of the
equipment connected to the extension cord does not exceed the
extension cord's capacity. Position the extension cord in such a way
as to avoid accidental strokes and tripping over it. Make sure your
extension cordis grounded, 3-wire grounded receptacle.

Do notletthe appliance's power cord hang over the edge of atable or
shelf, orletittouch a hot surface.

The unit is not intended to be controlled by an external timer,
separate remote control, or other equipment that could turn the unit
on automatically.

Always disconnect the device from the power supply before any
maintenance work. When disconnecting the power cord, always pull
it out from the outlet by the plug. Never pull out the power cord by
pulling the cord, as the plug or cord may be damaged, and in extreme
cases, even afatal electricshock may result.

Thedevice must not be leftunattended when pluggedin.

The device should be cleaned regularly according to the
recommendations described in the section on Cleaning and
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maintenance of the device. Do not place the device near sources of
heat, flames, an electric heating element or on a hot oven. Do not put
onanyotherdevice.

* Thisequipment may be used by children atleast 8 years of age and by
persons with reduced physical and mental abilities and persons with
inexperience and knowledge of the equipment, provided that
supervision or instruction regarding the use of the equipment is
providedin a safe manner, so as to the dangers were understandable.
Children should not play with the equipment. Children without
supervision should not clean and maintainthe equipment.

» Beespecially careful when using the device when children or pets are
nearby. Children should notbe allowed to play with the appliance.

» Donotusethedevice nearflammable materials.

* Do not expose the device to weather conditions (rain, sun, etc.) and
do not use it in conditions of increased humidity (bathrooms, damp
mobile homes).

* Periodically check the condition of the power cord. If the non-
detachable power cord is damaged, it should be replaced at the
manufacturer's or in a specialized repair shop or by a qualified
person in order to avoid a hazard. Do not use the appliance with a
damaged power cord, plug, or if it has been dropped or damaged in
any way, or if it is not working properly. Do not repair the device
yourself as there is a risk of electric shock. Take the damaged device
to an appropriate service center for inspection or repair. Any repairs
may only be performed by authorized service points. Incorrectly
performed repairs can pose a serious threat to the user.

« Use only original accessories for the device or those recommended
by the manufacturer.The use of accessories not recommended by the
manufacturer may damage the device and may compromise its safe
use.

¢ Neverhandlethedevice orthe poweradapterwith wethands.

* Thedeviceshould be switched off each time after use.

* Never use the device when folded up. Do not stick pins, needles or
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other metal objectsinto the product.

« Donotusethedeviceifitis wet ordamp. Leave the product hanging
looselyinaventilated place until itiscompletely dry.

* Regularly check the equipment for signs of wear and damage. In the
event of such signs or improper use of the equipment, consult with
the supplierbefore further use.

« Donotfallasleep withoutfirst turning off the device.

» Donotcoverthecontroller.

« Before use, make sure thatitis evenly distributed and has no kinks or
folds.

¢ Thesheetscanbe cleaned withadamp cloth.

¢ Neverironthe product!

« Do not use the device on an adjustable bed, or if you use the device
on an adjustable bed, check that the sheets and cords are not bent or
damaged by the hinges.

« Thisproductisnotintended for medical usein hospitals.

e Theproductshould cooldown before storing.

» Donotusetheproductuntilitiscompletely dry!

c E Device is compliant with EU directives: - Low voltage directive (LVD), -
Electromagnetic compatibility (EMC), Device marked CE mark on rating
label.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the product is

covered by the European Directive 2002/96/EC. Please inform yourself about the local separate

collection system for electrical and electronic products. Used appliance should be delivered to the
dedicated collecting points due to hazardous components, which may affect the environment. Do not
dispose this appliance In the common waste bin.

Your products is designed a manufactured with high quality materials and components, which can be

N
%é recycled and reused.

Environmental information

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy to separate into three
materials: cardboard (box),polystyrene foam(buffer) and poly ethylene (bags, protective foam sheet). Your
system consists of material which can be recycled and reused if disassembled by a specialized company. Please
observe the local regulations regarding the disposal of packaging materials, exhausted batteries and old
equipment.
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Before first use

1) The product should be unfolded and laid flat before starting.

2) We recommend that you set the appliance to the maximum setting two to three hours before going to bed
and then set it to the desired heating setting 15 minutes before going to bed. Please turn off the power
before going to sleep.

Method of fixing on the bed:
1. Place the product on the mattress.
2. Pay attention to the location of the controllers

Device description
1. Controller

2. Power cord

3. Bed sheet

Controller support
1. Plug the power cord into an electrical outlet.
2. Move the switch to the 1/2 position to start heating the product.

0 disabled

1 lower temperature, led is on

2 higher temperature, led on

3 Switch off the device by moving the switch to position 0

Storage

Always allow the product to cool down before folding and storing. Disconnect the controller and fold the
sheet. If you want to remove the sheets from the bed when not in use, roll them up or fold them loosely and
store them in a bag. Avoid creating visible creases on the product, for example, do not store it under other
items that may bend the internal heating cable.

Cleaning

The product can be washed by hand because it has detachable controllers. Make sure the controllers wire is
disconnected from the sheet. Soak in a solution of warm water and mild soap for 15 minutes. Make sure the
water temperature is below 30 ° C. Hand wash only by immersing in the tub for 2 minutes. Rinse under
running water. Hang until completely dry.

TECHNICAL DATA

Nominal power consumption: 120 W
Supply voltage: 230V ~ 50/60 Hz
Dimension (Height x Width): 160 X 140
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WICHTIGE INFORMATIONEN

Um hochste Zufriedenheit zu erzielen, die Leistung des Produkts zu
genieBlen und alle seine Merkmale und Funktionen kennenzulernen,
lesen Sie bitte dieses Handbuch, bevor Sie dieses Produkt
verwenden.

Lesen Sie vor der Verwendung des Gerats die Bedienungsanleitung
und befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen. Der Hersteller
haftet nicht fiir Schaden, die durch eine bestimmungswidrige
Verwendung des Gerdtes oder unsachgemafle Bedienung
entstehen. Die Betriebsanleitung sollte so aufbewahrt werden, dass
sie auch bei der spateren Verwendung des Produkts verwendet
werden kann.

Das Gerat ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt. Nicht fiir andere
Zwecke verwenden, die nicht dem vorgesehenen Verwend-
ungszweck entsprechen.

Das Gerat darf nur an eine geerdete Steckdose mit den auf dem
Typenschild angegebenen Eigenschaften angeschlossen werden.
Stellen Sie sicher, dass die Gesamtstromstarke aller an die
Wandsteckdose angeschlossenen Gerdte den maximalen Wert der
Sicherungnicht iiberschreitet.

Wenn ein Verlangerungskabel verwendet wird, stellen Sie sicher,
dass die Gesamtwattzahl der an das Verlangerungskabel
angeschlossenen Gerdte die Kapazitat des Verlangerungskabels
nicht lberschreitet. Positionieren Sie das Verlangerungskabel so,
dass versehentliche Schldage und Stolperfallen vermieden werden.
Stellen Sie sicher, dass lhr Verlangerungskabel eine geerdete 3-
adrige geerdete Steckdoseist.

Lassen Sie das Netzkabel des Gerats nicht liber eine Tisch- oder
Regalkante hangen oder eine hei3e Oberflache beriihren.

Das Gerat ist nicht fiir die Steuerung durch einen externen Timer,
eine separate Fernbedienung oder andere Gerate vorgesehen, die
das Geratautomatisch einschalten konnten.

Trennen Sie das Gerat vor allen Wartungsarbeiten immer vom
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Stromnetz. Ziehen Sie das Netzkabel beim Abziehen immer am
Stecker aus der Steckdose. Ziehen Sie das Netzkabel niemals durch
Ziehen am Kabel heraus, da der Stecker oder das Kabel beschadigt
werden und im Extremfall sogar ein tédlicher Stromschlag die Folge
seinkann.

» Daseingesteckte Geratdarf nicht unbeaufsichtigtbleiben.

« Das Gerat sollte regelmaBig gemaR den Empfehlungenim Abschnitt
Reinigung und Wartung des Gerats gereinigt werden. Stellen Sie das
Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen, Flammen, einem
elektrischen Heizelement oder auf einem heiflen Backofen auf.
Legen Siekein anderes Geratan.

+ Dieses Gerat darf von Kindern im Alter von mindestens 8 Jahren und
von Personen mit eingeschrankten korperlichen und geistigen
Fahigkeiten sowie von Personen mit Unerfahrenheit und
Kenntnissen des Gerats verwendet werden, vorausgesetzt, dass die
Aufsicht oder die Einweisung in die Verwendung des Gerats auf
sichere Weise erfolgt, damit die Gefahren verstandlich waren. Kinder
sollten nicht mit dem Gerat spielen. Kinder ohne Aufsicht sollten das
Geratnichtreinigen und warten.

» SeienSiebesonders vorsichtig, wenn Sie das Gerat verwenden, wenn
Kinder oder Haustiere in der Nahe sind. Kinder diirfen nicht mit dem
Geratspielen.

 Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von brennbaren
Materialien.

» Setzen Sie das Gerat keinen Witterungseinfliissen (Regen, Sonne
usw.) aus und verwenden Sie es nicht bei erhohter Luftfeuchtigkeit
(Badezimmer, feuchte Wohnmobile).

+ Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Netzkabels. Wenn das
nichtabnehmbare Netzkabel beschadigtist, sollte es beim Hersteller
oder in einer Fachwerkstatt oder von einer qualifizierten Person
ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden. Verwenden Sie das
Gerat nicht mit einem beschadigten Netzkabel oder Stecker, wenn es
heruntergefallen oder in irgendeiner Weise beschadigt wurde oder
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wenn es nicht richtig funktioniert. Reparieren Sie das Gerat nicht
selbst, da die Gefahr eines Stromschlags besteht. Bringen Sie das
beschadigte Gerat zur Inspektion oder Reparatur zu einem
geeigneten Servicecenter. Eventuelle Reparaturen diirfen nur von
autorisierten Servicestellen durchgefiihrt werden. Unsachgemag
durchgefiihrte Reparaturen konnen eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen.

Verwenden Sie nur Originalzubehor fiir das Gerat oder das vom
Hersteller empfohlene. Die Verwendung von nicht vom Hersteller
empfohlenem Zubehor kann das Gerat beschadigen und seine
sichereVerwendung beeintrachtigen.

Fassen Sie das Gerat oder das Netzteil niemals mit nassen Handen an.
Das Gerat sollte nach jedem Gebrauch ausgeschaltet werden.
Verwenden Sie das Gerat niemals zusammengeklappt. Stecken Sie
keine Nadeln, Nadeln oder andere Metallgegenstiande in das
Produkt.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es nass oder feucht ist. Lassen
Sie das Produkt an einem beliifteten Ort locker hangen, bis es
vollstandig getrocknetist.

Uberpriifen Sie das Gerit regelmiaBig auf VerschleiBerscheinungen
und Beschadigungen. Bei solchen Anzeichen oder unsachgemaBer
Verwendung des Gerats vor der weiteren Verwendung Riicksprache
mitdem Lieferanten halten.

Schlafen Sie nicht ein, ohne vorher das Gerat auszuschalten.

Decken Sieden Controllernichtab.

Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass es gleichmaBig verteilt ist
und keine Knicke oder Falten aufweist.

Die Laken konnen miteinem feuchtenTuch gereinigt werden.
Biigeln Sie das Produkt niemals!

Verwenden Sie das Gerat nicht auf einem verstellbaren Bett, oder
wenn Sie das Gerat auf einem verstellbaren Bett verwenden,
Uberpriifen Sie, dass die Laken und Schniire nicht geknickt oder
durch die Scharniere beschadigt werden.
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e Dieses Produkt ist nicht fiir den medizinischen Gebrauch in
Krankenhdusern bestimmt.

« DasProduktsollte vorderLagerungabkiihlen.

« Verwenden Sie das Produkt erst, wenn es vollstandig getrocknetist!

c Das Gerat entspricht den EU-Richtlinien: - Niederspannungsgerate
- Low voltage directive (LVD), - Elektromagnetische Kompatibilitat
- Electromagnetic compatibility (EMC), Das Gerat besitzt das CE

- Kennzeichen auf demTypenschild

das, dass dieses Produkt den Beschliissen der EU-Richtlinie 2012/19/EU entspricht. Man soll sich mit
den Anforderungen des regionalen Systems fiir die Sammlung von elektrischen und elektronischen
Abfallen vertraut machen. Man soll gemaR3 den ortlichen Vorschriften handeln. Dieses Produkt darf
nicht zusammen mit dem Haushaltsabfall entsorgt werden. Die ordnungsgemafe Entsorgung dieses
Produktes vermeidet potentiell negative Folgen fiir die Umwelt und menschliche Gesundheit.

E Wenn sich auf dem Gerat ein Piktogramm mit einer durchgestrichenen Mlltonne befindet, bedeutet

Das Produkt ist aus hochqualitativen, recycelbaren und wiederverwendbaren Materialien und

%é Bauelementen hergestellt.

Informationen zum Umweltschutz

Die Verpackung beinhaltet nur ungefahrliche Bestandteile. Es wurde darauf geachtet, dass die drei
Bestandteile leicht zu trennen sind: Pappe (Karton), Polystyrolschaum (Innenschutz) und Polyethylen (Tuten,
Schutzbogen). Das Gerét ist aus Materialien die recycelbar sind und die nach der Demontage durch
spezialisierte Firmen auch wiederverwendbar sind, hergestellt worden. Bitte beachten Sie die 6rtlichen
Vorschriften zur Wiederverwertung von Verpackungsmaterial, verbrauchten Batterien und Altgeraten.
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Vor dem ersten Gebrauch

1) Das Produkt sollte vor dem Start entfaltet und flach gelegt werden.

2) Wir empfehlen, das Geréat zwei bis drei Stunden vor dem Schlafengehen auf die maximale Stufe
einzustellen und 15 Minuten vor dem Schlafengehen auf die gewiinschte Heizstufe einzustellen. Bitte
schalten Sie den Strom aus, bevor Sie schlafen gehen.

Befestigungsmethode auf dem Bett:
1. Legen Sie das Produkt auf die Matratze.
2. Achten Sie auf die Position der Controller.

Geritebeschreibung E
1. Controller A
2. Netzkabel Is
3. Bettlaken b

(=]

Controller-Unterstiitzung
1. Stecken Sie das Netzkabel in eine Steckdose.
2. Bringen Sie den Schalter in die Position 1/2, um das Erhitzen des Produkts zu starten.

0 deaktiviert

1 niedrigere Temperatur, LED leuchtet

2 hohere Temperatur, LED an

3.Schalten Sie das Gerat aus, indem Sie den Schalter auf Position 0 stellen.

Lager

Lassen Sie das Produkt immer abkiihlen, bevor Sie es falten und lagern. Trennen Sie den Controller und falten
Sie das Blatt. Wenn Sie die Laken bei Nichtgebrauch aus dem Bett nehmen mdochten, rollen Sie sie auf oder
falten Sie sie locker und bewahren Sie sie in einer Tasche auf. Vermeiden Sie sichtbare Falten am Produkt,
lagern Sie es beispielsweise nicht unter anderen Gegenstanden, die das interne Heizkabel verbiegen
konnten.

Reinigung

Das Produkt kann von Hand gewaschen werden, da es abnehmbare Controller hat. Stellen Sie sicher, dass das
Kabel des Controllers vom Blatt getrennt ist. 15 Minuten in einer Lésung aus warmem Wasser und milder
Seife einweichen. Stellen Sie sicher, dass die Wassertemperatur unter 30 ° C liegt. Handwasche nur durch
Eintauchen in die Wanne fiir 2 Minuten. Unter flieBendem Wasser absptilen. Hangen, bis es vollstandig
trocken ist.

TECHNISCHE DATEN
Nennleistungsaufnahme: 120 W
Versorgungsspannung: 230V ~ 50/60 Hz
Abmessung (Hohe x Breite): 160 x 140
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Warunki gwarancji

Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z niniejszymi warunkami gwarancji, postepowanie zgodnie z zasadami prawidtowej
eksploatacji towaru (zwanego dalej Towarem), opisanymi w szczegdlnosci w instrukcji do Towaru, uzytkowanie Towaru zgodne
z przeznaczeniem, $ciste przestrzeganie warunkéw gwarancji oraz staranne przechowywanie niniejszego dokumentu przez caty
okres uzytkowania Towaru. Znajomos¢ i stosowanie zasad okreslonych w warunkach gwarancji oraz instrukcji do Towaru jest
podstawa dtugotrwatego korzystania z Towaru.

§ 1. Zakres gwarancji

1. Gwarant (tj. 2N-Everpol sp. z 0.0. z siedzibg w Warszawie, ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa, NIP:9512079512, KRS:
0000164987, XIIl Wydziat Gospodarczy KRS Sadu Rejonowego dla m. st. Warszawa, kapitat zaktadowy 50 tys. zf), na zasadach
okreslonych w niniejszych warunkach gwarancji, udziela gwarancji na Towar (w szczegolnosci z zastrzezeniem §3 ust.2)
tylko kupujacemu (tj. konsumentowi albo osobie fiycznej zawierajacej umowe bezposrednio zwigzang z jej dziatalnoscia
gospodarcza, gdy z tresci tej umowy wynika, ze nie posiada ona dla niej charakteru zawodowego).

2. Odpowiedzialnos¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady materiatowe i wynikajace z procesu produkcji powstate z
przyczyn tkwigcych w Towarze, w momencie jego wydania kupujgcemu.

3. Z tytutu gwarangji przystuguje prawo do bezptatnej naprawy lub wymiany Towaru.

4. W przypadku uznania reklamacji Gwarant moze dokona¢ wymiany, gdy kupujacy zada naprawy, lub Gwarant moze
dokonac naprawy, gdy kupujacy zada wymiany, jezeli naprawa albo wymiana wybrana przez kupujacego jest niemozliwa
lub wymagatoby nadmiernych kosztéw dla Gwaranta. Przy ocenie nadmiernosci kosztéw dla Gwaranta uwzglednia sie
wszelkie okolicznosci sprawy. Jezeli naprawa i wymiana sg niemozliwe lub wymagatyby nadmiernych kosztéw dla
Gwaranta, moze on odmoéwic naprawy albo wymiany - w takim przypadku Gwarant zastrzega sobie prawo (wedtug
swojego wyboru) zaproponowania kupujgcemu obnizenie ceny albo odstgpienie od umowy.

5. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i tylko Towar nabyty na terenie Rzeczypospolitej Polskiej,
pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

6. Kupujacemu w przypadku braku zgodnosci Towaru zumowa z mocy prawa przystuguja srodki ochrony prawnej ze strony i
na koszt sprzedawcy; gwarancja nie ma wptywu na te srodki ochrony prawnej. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych z bezwzglednie obowigzujacych przepiséw prawa.

§ 2. Okres gwarancji
1. Okres gwarancji na Towar, z zastrzezeniem §3 ust. 2, wynosi 24 miesigce (z wyjatkiem baterii w Towarze - jesli wystepuje - na
ktora udzielana jest 6 miesieczna gwarancja).
2. Okres gwarancji liczony jest od daty wydania Towaru kupujacemu, ktéra to data jest potwierdzana na dokumencie wydania.

§ 3. Wylaczenia
1. Gwaranqa nie obejmuje w szczegdlnosci wad Towaru wyniktych z:
nieprzestrzegania przez kupujacego instrukcji do Towaru, w szczegolnosci, w zakresie eksploatacji i okresowej
konserwacji Towaru;
¢ zastosowania przez kupujacego do czyszczenia Towaru srodkéw czyszczacych lub konserwujacych niezgodnych z
instrukcja do Towaru;
* montazu Towaru przez kupujacego w sposéb niezgodny z instrukcja do Towaru;
* przechowywania lub transportu Towaru przez kupujacego w sposéb niezgodny z instrukcja do Towaru;
Uwaga! Towar nalezy przechowywac w szczegélnosci w pomieszczeniach zakrytych, suchych, wentylowanych i
nienastonecznionych;
* uzytkowania Towaru przez kupujacego w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem;
¢ samodzielnej, nieautoryzowanej przez Gwaranta, zmiany lub naprawy Towaru przez kupujacego.
2. Gwarancja - w zaleznosci od grupy do ktérej nalezy Towar — nie obejmuje wymienionych ponizej elementéw Towaru:
a) w grupie pojazdéw elektrycznych marki PRIME3: opony, detki, tozyska, klocki hamulcowe, linki hamulcowe, zaréwki,
dzwonki mechaniczne, raczki,
b) w grupie AUDIO: przewody USB/AUX, elementy montazowe, raczki, kdtka, nézki, maskownice, pilot, mikrofony
przewodowe,
c) w grupie MALE AGD: sznury przytaczeniowe, sieciowe, zaréwki, elementy szklane (np. dzbanki, talerze), filty, slimaki,
mieszadta, nasadki, rozdrabniacze.
d) w grupie CAR AUDIO / Rejestratory: bezpieczniki, wigzki fabryczne, wymienne panele, ramki / przewody USB, zasilacze,
uchwyty.

2N-Everpol Sp. z 0.0.| 2023| © PRIME3 zastrzega sobie wszelkie prawa, w tym prawo wiasnosci przemystowej oraz wszystkie prawa do dysponowania, takie jak
kopiowanie i przekazywanie osobom trzecim.
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Warunki gwarancji

§ 4. Procedura reklamacyjna
1. W przypadku stwierdzenia wady Towaru, kupujacy przed dokonaniem zgtoszenia reklamacyjnego powinien sie upewni¢
czy postepowat zgodnie z instrukcja do Towaru.

Uwaga! Kupujacy powinien dokonywa¢ oceny Towaru, m.in. w zakresie wygladu zewnetrznego, po jego rozpakowaniu.
W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek wad Towaru, kupujacy powinien powstrzymac sie od jakichkolwiek dalszych
dziatan (np. uzytkowania Towaru) i poinformowac Gwaranta o stwierdzonych wadach (poprzez ztozenie zgtoszenia
reklamacyjnego).

2. Zgtoszenie reklamacji z tytutu gwarancji zaleca si¢ dokonac¢ niezwtocznie, np. w terminie 7 dni od daty zauwazenia wady.
3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢, m.in. pisemnie na adres serwisu Gwaranta (SERWIS 2N-Everpol Sp. z 0.0,
ul. Putawska 12, 05-532 Baniocha, tel. +48 22 688 08 33, serwis@2n-everpol.pl) lub za posrednictwem dedykowanego
formularza do obstugi reklamacji w systemie,od drzwi - do drzwi”: https://dpd-pl.2n-everpol.pl/

Pisemne zgtoszenie reklamacyjne powinno zawierac:

¢ oznaczenie reklamowanego Towaru; zaleca sie wskazac¢ w zgtoszeniu reklamacyjnym w szczegdlnosci nastepujace
informacje: nazwa Towaru, model, dane pozwalajace na zidentyfikowanieTowaru,

* opis wady,

¢ date stwierdzenia wady,

* ilos¢ reklamowanego Towaru,

¢ imie i nazwisko, adres, e-mail oraz telefon do osoby, z ktéra nalezy sie kontaktowac w sprawie zgtoszenia
reklamacyjnego,

¢ adres, pod ktérym znajduje sie reklamowany Towar,

 zdjecia lub nagrania wideo dokumentujace zgtaszang wade,

¢ uprawdopodobnienie okolicznosci zakupu reklamowanego Towaru (np. paragon, fakture, itd.).

W celu przyspieszenia procesu rozpatrywania reklamacji zaleca sie¢ od razu w zgtoszeniu reklamacyjnym przekazac
Gwarantowi w szczegdlnosci wszystkie informacje, materiaty i dokumenty okreslone w niniejszych warunkach gwarancji.

W przypadku transportu reklamowanego Towaru zaleca sig korzystac z oryginalnego opakowania Towaru, ktérego
zadaniem jest m.in. zabezpieczac Towar na czas transportu.

4. Gwarant ustosunkuje sie do reklamacji konsumenta w terminie 14 dni od dnia otrzymania reklamacji. W przypadku
uznania reklamacji wykonanie obowiazkéw wynikajacych
z gwarancji (okreslonych w §1 ust. 3 Warunkéw gwarancji) nastapi w rozsgdnym czasie od chwili, w ktérej Gwarant zostat
poinformowany przez kupujgcego o braku zgodnosci Towaru z umowa, i bez nadmiernych niedogodnosci dla
kupujacego, uwzgledniajac specyfikeTowaru oraz cel, w jakim kupujacy go nabyt.

Szybkos¢ realizacji procedury reklamacyjnej zalezy m.in. od zapewnienia Gwarantowi przez kupujacego mozliwosci
sprawdzenia Towaru oraz wykonania innych czynnosci okreslonych warunkami gwarangji.

Godziny pracy serwisu Gwaranta w dni robocze: poniedziatek-piagtek, 10.00-16.00.

5. Zaleca sie powstrzymanie od korzystania z wadliwego Towaru.

6. Zaleca sie przygotowac Towar do procedury reklamacyjnej, np. przez oczyszczenie Towaru.

7. Gwarant zastrzega sobie prawo naprawy Towaru w miejscu jego uzytkowania przez kupujacego.

8. Gwarant nie ma obowigzku zapewnienia Towaru zastepczego na czas procedowania reklamacji.

9. Wadliwy Towar, ktéry wymieniono, staje sie wlasnoscia Gwaranta. Kupujacy nie jest zobowiazany do zapfaty za zwykte
korzystanie z Towaru, ktéry nastepnie zostat wymieniony.

10. Do wykonania obstugi gwarancyjnej upowazniony jest Gwarant i podmioty specjalistyczne/autoryzowane serwisy
wskazane przez Gwaranta.

2N-Everpol Sp. z 0.0.| 2023| © PRIME3 zastrzega sobie wszelkie prawa, w tym prawo wiasnosci przemystowej oraz wszystkie prawa do dysponowania, takie jak kopiowanie
i przekazywanie osobom trzecim.
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WAZNE INFORMACJE

Aby osiggna¢ najwyzsza satysfakcje, cieszy¢ sie wydajnoscia
produktu i poznac¢ jego wszystkie cechy i funkcje, prosimy o
przeczytanie niniejszej instrukcji przed przystgpieniem do
korzystaniaztego produktu.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac instrukcje
obstugi i postepowac¢ wedtug wskazéwek w niej zawartych.
Producent nie odpowiada za szkody spowodowane uzytkowaniem
urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub niewtasciwa jego
obstuga. Instrukcje obstugi nalezy zachowa¢, aby mozna byto
korzysta¢ z niej rédwniez w trakcie pozniejszego uzytkowania
wyrobu.

Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie uzywac do
innych celdw, niezgodnych zjego przeznaczeniem.

Urzadzenie nalezy podtaczy¢ wytacznie do gniazdka z uziemieniem
o charakterystyce zgodnejz wartosciaminatabliczceznamionowe;j.
Nalezy sprawdzi¢, czy catkowity pobor pradu wszystkich urzadzen
podtaczonych do gniazdka sciennego nie przekracza maksymalnego
obcigzeniabezpiecznika.

Jezeli wykorzystywany jest przedtuzacz, nalezy sprawdzi¢, czy
taczny pobdér mocy sprzetu podtaczonego do przediuzacza, nie
przekracza parametrow obcigzenia przedtuzacza. Przewod
przedtuzacza nalezy utozy¢ w taki sposéb by uniknag¢
przypadkowych pociagniec i potkniecia sie o niego. Upewnij sig, ze
przedtuzacz jest z uziemieniem, 3-zytlowy z gniazdkiem z bolcem
uziemiajacym.

Nie pozwalaj, aby przewéd zasilajacy urzadzenia zwisat na
krawedzig stotu lub pétki, lub dotykat goracej powierzchni.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do sterowania za pomoca
zewnetrznego wyltacznika czasowego, osobnego pilota lub innego
sprzetu, ktéry moze wiaczac urzadzenie automatycznie.

Przed pracami konserwacyjnymi nalezy zawsze bezwzglednie
odtaczyc urzadzenie od zasilania. Odtaczajac kabel zasilajacy nalezy

14



SHP51 =PRIME3

zawsze wyciggac go z gniazdka trzymajac za wtyczke. Nigdy nie
nalezy wyciggac przewodu zasilajagcego ciagnac za kabel, poniewaz
uszkodzeniu moze ulec wtyczka lub kabel, w skrajnym wypadku
moze dojs¢ nawet do Smiertelnego porazenia pragdem.

* Nie wolno pozostawia¢ wlaczonego urzadzenia do gniazdka bez
nadzoru.

« Urzadzenie powinno by¢ regularnie czyszczone wedtug zalecen
opisanych w czesci o Czyszczeniu i konserwacji urzadzenia. Nie
umieszczaj urzadzenia blisko zrédet ciepta, ptomieni, elektrycznego
elementu grzewczego lub na goragcym piekarniku. Nie umieszczaj na
zadnyminnym urzadzeniu.

* Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu,
jezeli zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie do
uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane z tym
zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem.
Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i
konserwacji sprzetu.

* Nalezy zachowac szczegd6lng ostroznos$¢ podczas korzystania z
urzadzenia, gdy w poblizu przebywaja dzieci lub zwierzeta domowe.
Nie nalezy dopuszczac¢ dzieci do zabawy urzadzeniem.

* Niekorzysta¢zurzadzeniaw poblizu materiatow tatwopalnych.

* Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkéw atmosferycznych
(deszczu, stonca, etc.) ani nie uzywaj w warunkach podwyzszonej
wilgotnosci (tazienki, wilgotne domki kempingowe).

e Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli przewod
zasilajacy nieodtaczalny ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢
wymieniony u wytwoércy lub w specjalistycznym zaktadzie
naprawczym albo przez wykwaliflkowana osobe w celu unikniecia
zagrozenia. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajagcym, wtyczka lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w
jakikolwiekinny sposéb lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj
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urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone
urzadzenie oddaj do wiasciwego punktu serwisowego w celu
sprawdzenia lub dokonania naprawy. Wszelkich napraw moga
dokonywac¢ wytacznie uprawnione punkty serwisowe.
Nieprawidtlowo wykonana naprawa moze spowodowaé powazne
zagrozeniedla uzytkownika.

« Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow do urzadzenia lub
rekomendowanych przez producenta. Uzywanie akcesoriow
nierekomendowanych przez producenta moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia oraz zagrozi¢ bezpieczenstwu
uzytkowania.

* Nigdy nie chwytajurzadzenia anizasilacza mokrymi dtoimi.

e Urzadzenie nalezy wytagczac¢ kazdorazowo po zakonczeniu
uzytkowania.

* Nigdy nie uzywaj urzadzenia w stanie ztozonym. Nie wbijaj w
produkt szpilek, igietiinnych metalowych przedmiotow.

* Nie korzystaj z urzadzenia jezeli jest mokre lub wilgotne. Nalezy
zostawic produkt rozwieszone luzno w przewiewnym miejscu az do
catkowitego wyschniecia.

« Regularnie sprawdzaj sprzet pod katem oznak zuzycia i uszkodzen.
W przypadku pojawienia sie takich znakéw lub niewtasciwego
uzytkowania sprzetu, przed dalszym uzytkowaniem nalezy
skonsultowa¢sie zdostawca.

* Niewolnozasypiacprzed uprzednim wytagczeniem urzadzenia.

* Nienalezy przykrywackontrolera.

* Przed rozpoczeciem uzytkowania upewnij sie, ze jest ono réwno
roztozone, nie ma zataman ani pofatdowan.

» Przescieradtamozna czysci¢ wilgotng szmatka.

* Nigdynie prasujproduktu!

* Nie uzywaj urzadzenia na regulowanym t6zku lub jesli uzywasz
urzadzenia na regulowanym t6zku, sprawdz, czy przescieradto i
przewody nie sa zagiete ani nie zostang uszkodzone przez zawiasy.

» Produkttenniejest przeznaczony do uzytkowania medycznegow
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szpitalach.
» Produkt powinien ostygnac przed sktadowaniem.
* Niewolnouzywa¢é produktu, dopdkinie bedzie catkowicie suchy!

c Urzadzenie jest zgodne z wymogami dyrektyw Unii Europejskiej:

- Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna - Electromagnetic compatibility

(EMC). Wyréb oznaczony CE na tabliczce znamionowej - Urzadzenia
elektryczne niskonapieciowe - Low voltage directive (LVD).

objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2002/96/WE. Nalezy zapoznac sie z wymaganiami
dotyczacymi lokalnego systemu zbidrki odpadow elektrycznych i elektronicznych. Nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzucac tego produktu razem ze zwyktymi
odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego produktu zapobiegnie potencjalnym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. Szczegétowe informacje o
najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyska¢ bezposrednio od sprzedawcy lub w firmie
2N-Everpol Sp.z0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa, tel. +48 22 331 9959, email: info@prime3.pl

E Jesli na urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt jest

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéow i podzespotéw, ktére mozna poddac

N
%é recyklingowii ponownie uzy¢.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy materiaty sktadowe
opakowania byty fatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i
polietylen (torebki, arkusz ochronny). Urzadzenie wyprodukowano z materiatéw, ktére mozna poddac
recyklingowi i uzy¢ ponownie po ich demontazu przez wyspecjalizowang firme. Nalezy przestrzegac lokalnych
przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw opakowaniowych, zuzytych baterii i niepotrzebnych urzadzen.
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Przed pierwszym uzyciem

1) Produkt nalezy roztozy¢ i utozy¢ na ptasko przed rozpoczeciem.

2) Zalecamy przestawienie urzadzenia na maksymalne ustawienie na dwie do trzech godzin przed pojsciem
spa¢, a nastepnie ustawienie go na zadane ustawienie ogrzewania 15 minut przed pojsciem spac. Prosze
wylaczy¢ zasilanie przed pojsciem spac.

Sposéb mocowania na t6zku:
1. Umies¢ produkt na materacu.
2. Zwr6¢ uwage na umiejscowienie kontroleréw

Opis urzadzenia

1. Kontroler

2. Przewdd zasilajacy
3. Przescieradto

Obstuga kontrolera
1. Podiacz przewoéd zasilajacy do gniazdka elektrycznego.
2. Przesun przetacznik do pozycji 1/2, aby rozpocza¢ podgrzewanie produktu.

0 wytaczone

1 nizsza temperatura, dioda zapalona

2 wyzsza temperatura, dioda zapalona

3.Wylacz urzadzenie przesuwajac wtacznik do pozydji 0.

Przechowywanie

Przed ztozeniem i przechowywaniem zawsze pozwdl produktowi ostygna¢. Odtacz kontroler i ztéz
przescieradto. Jesli chcesz zdjac przescieradio z t6zka, gdy nie jest uzywany, zwin go lub ztéz luzno i
przechowuj w torbie. Unikaj tworzenia widocznych zagniecen na produkcie, na przyktad nie przechowuj go
pod innymi przedmiotami, ktére moga zagia¢ wewnetrzny przewdd grzejny.

Czyszczenie

Produkt mozna prac recznie, poniewaz posiada odtaczane kontrolery. Upewnij sig, ze przewdd kontroleréw
jest odtaczony od przescieradta. Namoczy¢ w roztworze cieptej wody z tagodnym mydtem na 15 minut.
Upewnij sie, ze temperatura wody jest nizsza niz 30 °C. Pra¢ wytacznie recznie zanurzajac w wannie przez 2
minuty. Sptucz pod biezacg woda. Rozwiesi¢ do catkowitego wyschniecia.

DANE TECHNICZNE

Nominalny pobér mocy: 120 W

Napiecie zasilajace: 230V ~ 50/60 Hz
Wymiar (wysokos¢ x szerokosc): 160 X 140
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2N-Everpol Sp.z 0.0.

ul. Pulawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 22 688 08 00

e-mail: info@prime3.pl

www.prime3.pl

W przypadku pytan lub problemoéw

prosimy o kontakt z naszym serwisem.

In case of questions or problems

please contact our service.

Tel. +48 22 688 08 33

E-mail: info@prime3.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotow.

Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.



